230 De mi tristeza

Traducido de: “Out of my bondage, sorrow, and night”

1. De mi tris - te - zay es - cla-vi - tud, Ven - go, Je - sus;
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Mega - traes, Je - sus, a Ti. De mi po - bre - za
Mega - traes, Je - sus, a Ti. Del su - fri - mien - to
Mega - traes, Je - sus, a Ti, De mi tis - te - zaa
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yen - fer - me - dad, A tu sa - lud y i - ca bon - dad;
quees te - rre - nal, A ti, mi Mé - di - co ce - les - tial,
tu gran a - mor, A lo del cie - lo con - so - la - dor

A tu pre - sen - cia de mi  mal - dad, Mea - traes, a Ti.

Pa - ra ser li - bre de to - do mal, MeJi - traes, a Ti.

Pa - ra por siem - pre dar - te lo - or Mg:j - traes, Je - sus, a Ti.
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4. De_ese terror que la tumba da,

Vengo, Jests; vengo, Jesus,
Ala_alegria_y luz de tu_hogar,
Me_atraes, Jesus, a Ti.

De la_indecible profundidad,

A tu redil de tranquilidad,

A ver tu faz por la_eternidad,
Me_atraes, Jesus, a Ti.
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